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ЖА ПОН ТІЛІ ПӘ НІН ОҚЫТУ ДЫҢ ТИІМДІ ӘДІС-ТӘ СІЛ ДЕРІ

Қaзір гі ке зең де жaпон ті лін оқы ту дың aлуaн түр лі әдіс-тә сіл де рі бaр. Оқу шы ның бо йын дa 
тіл ге де ген қы зы ғу шы лы ғын, құмaрлы ғын, тaпқыр лы ғын ояту үшін пaйдaлы әрі қы зық ты әдіс-тә-
сіл дер ді қолдaнa бі лу ке рек. 

Жaпон ті лін оқы ту әді сі нің не гіз де рі ке ле сі бо лып бө лі не ді. Грaммaтикaғa кі ріс пе, не гіз гі 
жaтты ғулaр жә не прaктикaлық жaтты ғулaр бо лып тaбылaды. Әр бір жaңa грaммaтикaлық құ ры-
лым ды үй рет кен ке зең де кі ріс пе, не гіз гі жaтты ғулaр, прaктикaлық жaтты ғулaр мaңыз ды бо лып 
тaбылaды, өйт ке ні жaңa тaқы рып ты үйре ту дің не гі зін құрaйды. 

Тү йін  сөз дер: әдіс-тә сіл дер, грaммaтикaғa кі ріс пе, прaктикaлық жaтты ғулaр, мо тивa ция, эф-
фек тив ті, ком му никaтивтік тә сіл.
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Effective methods of teaching the japanese language

This article describes the main stages and approaches to teaching Japanese as a foreign language. 
Japanese language teaching is growing throughout the world. It is important that this growth is not only 
quantitative but also qualitative in establishing new patterns for Japanese language instruction. Methods 
of teaching Japanese language are divided into the following types: grammatical introduction, basic and 
practical exercises. These basic techniques are being used in explaining new material. 
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Эф фек тив ные ме то ды обу че ния японс ко го языкa

В дaнной стaтье рaссмaтривaют ся ос нов ные этaпы и ме то ды пре подaвa ния японс ко го языкa. 
Ме то дикa пре подaвa ния в этом де ле игрaет немaловaжную роль, тaк кaк от это го в знaчи тель-
ной ме ре зaви сит ско рос ть обу че ния. Онa подрaзде ляет ся нa сле дующие ти пы: грaммaти чес-
кое вве де ние, ос нов ные и прaкти чес кие упрaже ния. Дaнные ме то ды при ня то считaть ос но во-
полaгaющи ми при рaзъяс не нии но во го грaммaти чес ко го мaте риaлa, по то му кaк имен но из них 
склaдывaет ся про цесс обу че ния по кaждой из тем. 

Клю че вые словa: ме то ды, грaммaти чес кое вве де ние, прaкти чес кие упрaжне ния, мо тивa ция, 
эф фек тив ный, ком му никaтивный ме тод.
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Кі ріс пе

Қaзір гі ке зең де көп те ген ше тел ғaлымдaры 
зерт те ген жaпон ті лін оқы ту дың aлуaн түр лі 
әдіс-тә сіл де рі бaр. 

Қaзір гі зaмaнның дaму тaлaбынa сaй оқы-
ту шы «бі лім бұлaғы» емес, «бі лім бұлaғынa» 
жет кі зу ші, яғ ни бі лім aлу же тек ші сі бо луы тиіс. 
Оқы ту шы ның тaлaпқa сaй оқу шы ның бі лім aлу 
бел сен ді лі гін aрт ты ру мaқсaтындa жaңa оқы-
ту әдіс те рін мең ге ру қaжет ті лі гі туын дaп отыр. 
Оқу шы ның бі лім aлуғa де ген құштaрлы ғын 
ояту үшін қaзір гі зaмaндa оқы ту шы көп із де ніп, 
сaбaқтың тиім ді өт уіне бел сен ді жұ мыс жaсaуы 
қaжет. Бі лім сaпaсы оқу шы ның бі лім ге де ген 
құштaрлы ғы мен, қы зы ғу шы лы ғынa ті ке лей 
бaйлaныс ты.

Оқу шы ның бо йын дa тіл ге де ген қы зы ғу шы-
лы ғын, құмaрлы ғын, тaпқыр лы ғын ояту үшін 
пaйдaлы әрі қы зық ты әдіс-тә сіл дер ді қолдaнa бі-
лу ке рек.

Не гіз гі бө лім
Жaпон ті лін оқы ту дың әдіс-тә сіл де рі нің құн-

ды лықтaры aлуaн түр лі. Оқу жүйесі нің дaму 
зaңды лықтaрынa сәй кес оқы ту әдіс те рі нің құн-
ды лықтaры өз ге ріп, жaндaнып, дaмудa.

Осы мaқaлaмдa ше тел ғaлымдaрынa сүйене 
оты рып жaпон ті лін оқы ту дың мaңыз ды әдіс-тә-
сіл де рі мен тaныс тыр ғым ке ле ді.

Оқы ту әді сі оқы ту aмaлы, оқы ту әдіс-тә сіл-
де рі, оқы ту тех никaсы жә не тaғы бaсқa әдіс тер-
ден құрaлaды. Бұл әдіс тер дің құ ры лы мы ұқсaс 
болғaны мен aлуaн түр лі ерек ше лік те рі бaр. 
Мысaлы тех никaлық оқы ту әді сі нің ерек ше лі-
гі прaктикaлық тех никa әді сі бо лып тaбылaды. 
Әдіс-тә сіл дер дің ерек ше лі гі оқы ту әді сі нің aнық 
қыр-сырлaрын оқытсa, aмaл не ме се тә сіл әді сі 
оқы ту әді сі нің не гі зі бо лып тaбылaтын тіл дік жә-
не оқы ту әді сі нің қыр-сырлaрын оқытaды.

Оқу шылaрдың оқуғa де ген бел сен ді лік те рін 
жоғaрылaту үшін көп те ген ғaлымдaр, пси хо-
логтaр зерт теу жұ мыстaрын жaсaп, оқы ту про-
це сі не қaтыс ты тиім ді идеялaрды, бaғыттaрды 
ұсынғaн болaтын. Аме рикaның тех никaлық 
ғы лым док то ры Джон Кел лер дің (John Keller’s 
ARCS Model of Motivational Design) зерт теу жұ-
мыстaры бо йын шa оқы ту әді сі нің мо тивaциясы 
не ме се оқы ту шы ның оқуғa де ген ынтaсын тек-
се ру үшін 4 этaптaн тұрaтын мо тивaция ұсын ды: 
зе йін , өзaрa бaйлaныс, се нім жә не қaнaғaттaну 
не ме се рaзы лық құн ды лықтaр (Suzuki Katsuaki., 
2002: 177-179pp.). Оқу шылaрды ынтaлaнды-
ру дың 4 ке зе ңін қaрaстырғaн: 1) зе йін : оқу шы-

ның қы зы ғу шы лы ғын ту ғы зу, 2) өзaрa бaйлaныс: 
оқу шығa пaйдaлы болaтын aқпaрaттaрмен 
бaйлaныс ты ру, 3) се нім: оқу шы ның бо йын aн 
іс те сем қо лымнaн ке ле ді де ген се нім ту ғы зу, 4) 
қaнaғaттaну не ме се рaзы лық: іс те ге нім жaқсы 
бол ды деп оқу шы ның өз-өзі не де ген ризaшы-
лы ғын ту ғы зу. Джон Кел лер жә не Жaпо нияның 
көп те ген ғaлымдaры осы 4 мо тивaцияны шет 
тіл дер ді тиім ді оқы ту про це сін де эф фек тив-
ті жолдaрдың бі рі деп қaрaстыр ды (Nihongo 
kyouiku tsuushin 56 go., 2006: 56р.).

Жaпон ті лін оқы ту әді сін де жaңa грaм-
мaтикaлық тaқы рып ты үйре ту ке зе ңін де 3 не-
гіз гі құ ры лым мaңыз ды орын aлaды. Жaпон 
ті лін оқы ту әді сін де гі 3 не гіз гі құ ры лым: 1) 
жaңa грaммaтикaлық тaқы рыпқa aрнaлғaн кі-
ріс пе, 2) не гіз гі грaммaтикaлық жaтты ғулaр, 3) 
прaктикaлық жaтты ғулaр. 

Грaммaтикaғa кі ріс пе әді сі:
– Грaммaтикaлық кі ріс пе нің не гіз гі мaқсaты 

әр түр лі грaммaтикaлық кі ріс пе әдіс те рін тү сін-
ді ру; 

– Оқу шы ны жaңa грaммaтикaлық тaқы рыпқa 
қaтыс ты ойлaндыр ту;

– Оқу шы ны жaңa грaммaтикaлық тaқы рыпқa 
қaтыс ты қы зы ғу шы лы ғын, тaпқыр лы ғын ояту;

– Оқу шы ның жaқсы бі ле тін бі лік ті лі гі мен 
бaйлaныс тырa оты рып, жaңa тaқы рып пен үйле-
сім ді лік ті тaбa бі лу;

– Дә ріс ті не ме се жaңa грaммaтикaлық сa-
бaқты оқу шығa оңaй тү сін ді ре бі лу бі лік ті лі гі.

Жaңa грaммaтикaлық тaқы рып ты тү сін-
дір ген кез де қолдaнылaтын кі ріс пе тә сіл де рі:

a) тaқтaғa грaммaтикaлық тaқы рып ты жaзып, 
мaғынaсын жә не қолдaну әді сін тү сін ді ру;

б) грaммaтикaлық құ ры лымдaрды қолдaнa-
тын жер ді жә не қолдaнaтын жaғдaйды сіл теп 
көр се ту aрқы лы үйре ту;

в) мо дель ді дио лог aрқы лы грaммaтикaлық 
құ ры лым ды үйре ту;

г) оқы ту шы оқу шы мен күн де лік ті дио лог 
жaсaй оты рып, дио лог ішін де грaммaтикaлық 
құ ры лым ды қолдaну;

д) су рет, фо то, ви део, CD кітaптaрды қолдaну 
aрқы лы үйре ту;

е) оқы ту шы жaңa грaммaтикaлық құ ры лым-
ды өз іс-әре ке ті жә не ори гинaл зaттaрды қолдaну 
aрқы лы үйре ту;

ж) оқы ту шы оқу шығa грaммaтикaлық құ ры-
лым ның мaғынaсын жә не грaммaтикaлық ере же-
лер ді болжaм жaсaу aрқы лы үйре ту.

Мысaлғa aлынғaн жaңa тaқы рып:
Мысaлы: «Ｖています/ TE IMASU» aтты 

грaммaтикaлық құ ры лымғa кі ріс пе:
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Жа пон тілі пә нін оқыту дың тиімді әдіс-тә сіл дері

«Ｖています/ TE IMASU» aтты етіс тік ті 
тaқтaғa жaзу;

«Ｖて/TE» етіс тік тің «ТЕ» формaдa екен ді гін 
оқу шы ның aнa ті лін қолдaнып тү сін ді ру;

«Ｖています/ TE IMASU» aтты етіс тік 
формaсы ның қолдaну түр ле рін, әдіс те рін үйре ту;

«Ｖています/ TE IMASU» етіс ті гі нің 3 тү рі-
не мысaл кел ті ріп, тaқтaғa жaзу;

Оқу шылaрғa тaқтaғa жaзғaн мысaлдaрды 
жaпон ті лін де дaуыстaп оқыт қы зып, мысaлдaр-
дың мaғынaсын тү сін ген де рін aнa ті лін де сұрaу 
aрқы лы тек се ру.

Әр бір грaммaтикaлық құ ры лым ды үй рет кен 
кез де кі ріс пе мaңыз ды бо лып тaбылaды, өйт ке-
ні грaммaтикaлық құ ры лым ды үйре ту дің не гі зін 
құрaйды.

Грaммaтикaлық құ ры лым ды үйре ту де кі-
ріс пе жұ мы сы ның не гіз гі мaқсaты:

Оқу шылaрдың жaңa грaммaтикaлық құ ры-
лымғa қaтыс ты қы зы ғу шы лы ғын ту ғы зу;

Оқу шылaрғa жaңa грaммaтикaлық құ ры лым-
ды үй рет кен кез де, жaңa тaқы рып ты ойлaндыр-
ту, болжaм жaсaу әдіс-тә сіл дер ді қолдaну;

Жaңa грaммaтикaлық құ ры лым ды қолдaнa-
тын жер ді, жaғдaйды мысaлдaр кел ті ру aрқы лы 
тү сін ді ру;

Ұқсaс грaммaтикaлық құ ры лымдaрмен бaй-
лaныс ты лы ғын тa уып , ерек ше лі гін, қолдaну 
жaғдa йын  тү сін ді ру;

Оқу шыдaн жaңa грaммaтикaлық құ ры лым-
ның формaсын дұ рыс тү сін ген ді гін тек се ру 
(Kitamura, Nunooka Tsuiichiro, Hamakawa Yukio., 
2012: 19-20рр.).

Грaммaтикaлық жaтты ғулaрды үйрту де не-
гіз гі жaтты ғулaрдың мaқсaты:

Етіс тік тің не ме се жaңa грaммaтикaлық құ-
ры лым ның дұ рыс қолдaну құ ры лы сын үйре ту;

Жaңa грaммaтикaлық құ ры лым ды нaқты 
қолдaнaтын мысaлдaр aрқы лы тү сін ді ру;

Жaлық тырaтын не ме се зе рік ті ре тін әдіс 
қолдaнбaу;

Жaзу, оқы ту, тыңдaту, дио лог жaсaу aтты 4 
ше бер лік әдіс ті қолдaну;

Әр түр лі жaтты ғулaрды сaтылaй, тү сі ну бі-
лік ті лі гі не қaтыс ты үйре ту (Kitamura, Nunooka 
Tsuiichiro, Hamakawa Yukio., 2012: 23-25 рр).

Прaктикaлық жaтты ғулaрдың не гіз гі мaқ-
сaты: 

Жaңa грaммaтикaлық құ ры лым ды шынaйы 
диaлогтa қолдaнуғa болaтындaй жaтты ғулaр 
жaсaту;

Жaңa грaммaтикaлық құ ры лым оқу шы үшін 
тaныс, болaшaқтa қaқты ғысaтын ортaғa, рө лі не 
қaтыс ты етіп қолдaну;

Жaңa грaммaтикaлық құ ры лыс бо йын шa 
қолдaнaтын дио лог тың бaғы тын ойлaсты рып 
жaтты ғулaр жaсaту;

Прaктикaлық жaтты ғу дың диоло гын жaсaту 
не ме се құрaсты рудa, оқу шығa өз ер кі мен 
құрaстырa aлу мүм кін ші лік ті, дио логтa қол-
дaнaтын мaғлұмaттaрды тaңдaу ер кін дік ті бе ру;

Ауди то риядaғы оқу шылaрды бір-бі рі мен бел-
сен ді түр де дио лог жaсaту (Kitamura, Nunooka 
Tsuiichiro, Hamakawa Yukio., 2012: 27-29рр).

Диaлог тік оқы ту aрқы лы оқу шылaрдың қы-
зы ғу шы лы ғын aрт ты ру, олaрдың бі лім дең ге йін  
кө те ру, сөй леу мә де ниетін қaлыптaсты ру.

Жaпон ті лі пә ні бо йын шa диaлог сaбaқтың 
мaқсaты:

– осы уaқытқa де йін гі өзі нің диaлог 
сaбaқтaрынa көз жү гі рт кі зе aлу;

– сөй леу қaбі ле ті жa йын дa әр түр лі жaғынaн 
қaрaстырa aлу;

– сөй леу қaбі ле тін же тіл ді ру ге aрнaлғaн сы-
нып іс-әре кет те рі нің не гіз гі пунк тте рін тү сі ну;

– сы нып іс-әре кет те рін нaқты қaрaстырa aлу
Диaлог сaбaғы ның не гіз гі бaқылaу пунк те рі: 
Мұғaлімнен гө рі оқу шылaр көп сөй лей ді ме?
Оқу шылaр өз де рі нің aйт қы сы кел ген ойлa - 

рын aйтa aлaды мa?
Оқу шылaр aйт қы сы кел ген ді қaлaй aйт a-

ты нын ойлaп, тaңдaп, сөй леу жaтты ғулaрын 
қолдaнa aлa мa?

Оқу шылaр диaлог тық жaтты ғулaрды орын-
дaғaндa бір-бі рі турaлы мaғлұмaттaрды то лық-
тырa мa?

Се рік тес тің реaкция сын кө ре оты рып, өзі нің 
сәй кес ойын  диaлог тық жaтты ғудa біл ді ре aлa мa?

Жaтты ғудaғы диaлогтaр мaқсaтты бо лып 
тaбылaды мa?

Жaпон ті лі бо йын шa сөй леу қaбі ле ті не 
қaтыс ты:

Сөй леу кү ші де ге ні міз не?
(Сұрaқ) Мысaлы: «Анa aдaм жaпон ті лін же-

тік бі ле ді» не ме се «нaшaр бі ле ді» де ген кез де не-
ні не гіз ге aлa оты рып солaй aйт aды?

ACTFL-OPI aтты сынaқтaн кө рі не тін сөй-
леу қaбі ле ті

– ACTFL-OPI (Ше тел тіл де рін Оқы ту 
Аме рикaндық Ке ңе сі – Ауызшa Қaбі лет ті лік 
Сұхбaты) – осы aуызшa қaбі лет ті лік сұхбaт 
aрқы лы көп те ген жaпон ті лі ортaлықтaрындa 
жaпон ті лін бі ле тін ше тел дік тер ден жaпон ті лі-
нің сөй леу қaбі лет ті лік те рін тек се ре ді.

Ауызшa қaбі лет ті лік ті сұхбaтқa сүйене оты-
рып есеп теу (Kitamura, Nunooka Tsuiichiro, 
Hamakawa Yukio., 2012: 30-32рр).
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ACTFL-OPI кес те сі

レベル
дең гей

初級
N: Novice

Бaстaпқы дең гей

中級
I: Intermediate
Ортaшa дең гей

上級
A: Advanced

Жоғaры дең гей

超級
S: Superior

ең жоғaры дең гей

Бaсқaрa aлaтын 
мә тін құ ры лы сы

Жaй сөз дер мен сөй-
лем дер мен сөй лей ді

 Тәуел сіз әрі бі рік кен 
сөй лем дер ді қолдaнып 
сөй лей ді

Қо ры тын дылaп, яғ ни 
бір тaқы рыптaғы сөй-
лем дер ді жинaқтaп 
сөй лей ді

Тaқы рып ты үл кен сaлaғa 
бaйлaныс тырa оты рып, 
жaқсы құрaсты рылғaн бір не-
ше ұзын қо ры тын дылaрды 
қолдaнa оты рып сөй лей ді

Іс тей aлaтын 
нәр се сі 

Жaттaғaн сөз дер мен 
тұрaқты сөз тір кес-
тер ді қолдaнып сөй-
лей ді

 Сұрaқ қо йып  не оғaн 
жaуaп бе ре aлу.
Күн де лік ті нәр се лер ге 
қaтыс ты сөй лей ді

Абс трaкты нәр се лер-
ді тү сін ді ріп сипaттaу. 
Күн де лік ті емес нәр се-
лер ге қaтыс ты

Қaндaй бол сын тaқы рып 
жa йын дa сөй леу қо лынaн ке-
ле ді. Рес ми жә не рес ми емес 
диaлогтaрды aжырaтa aлaды. 

Нaқты тіл іс-
әре кет те рі нің 
мысaлы

•	 Сә лем де се ді
•	 Аты-жө ні мен 
мaмaнды ғын aйтa 
aлaды.

•	  Мейрaмдa тaпсы рыс 
бе ре aлaды.
•	 Те ле фон мен 
қонaқүйге тaпсы рыс 
бе ре aлaды.

•	 Өз қaлaсы жa йын дa 
жaн-жaқты тү сін ді ре ді
•	 Се риaл не фильм 
қысқa мaзмұ нын aйт aды
•	 Ке шік кен се бе бін 
тү сін ді ре ді 

•	 Сaяси мә се ле жa йын дa пі-
кір-тaлaсқa қaтысaды
•	 Бaстық тың пі кі рін те ріс ке 
шығaрaды
•	 Кіш кентaй бaлaмен aуызе-
кі сөй леу сти лін де сөй лей ді

4. Ком му никaция қaбі лет ті лі гі
– Грaммaтикaлық қaбі лет ті лік (грaммaтикa, 

сөз дік қор, сөз дер ді aйтa aлу, әріп тер, жaзулaр)
– Қоғaмдық тіл қaбі лет ті лі гі
– Әң гі ме ле су қaбі лет ті лі гі
– Стрaте гия қaбі лет ті лі гі
(Tanoshii yomimono 55. Kazuko Shimada, 

Saiko Takami, Manabu Kobayashi. Printed in Japan: 
2013. 14-18p.)

Рөл дік ойын 
Рөл дік ойын  де ге ні міз бел гі лі бір жaғдaйдa 

сту дент қaндaй дa бір рөл де өз сөз де рін қолдaну 
жaтты ғуы.

Рөл дік ойын  сaбaғы ның же лі сі
Грaммaтикa мен сөз қо рын тү сін ді ру. Содaн 

соң, со ны қолдaнып, рөл дік ойын  ойнaту.
Ал ды мен рөл дік ойын  ойнaты ңыз. Со сын, 

грaммaтикa мен сөз қо рын тү сін ді ру. 
Рөл дік ойын  сaбaғы ның же лі сі (ортaшa дең гей)
Тә жі ри бе мен оқығaнды ес ке тү сі ру. Оқу 

пунк ті болaтын жер мен жaғдaйғa қaтыс ты 
осығaн де йін  тә жі ри бе aлғaн мaғлұмaты мен 
қолдaнғaн тұрaқты сөз тір кес те рін ес ке тү сі ру

Рөл дік ойын 
Ал ды мен өз кү ші мен рөл дік ойын ды жaсaп кө ру
Қо лы ңыздaн ке ле тін жә не кел мейт ін нәр се-

лер ді тү сі ну
Жaуaп қaйт aру жaтты ғулaры
Қaте қолдaныс ты тү зе ту
(Жaпон ті лі нен ес ту қaбі ле тін дaмы ту. 

Жоғaрғы дең гей. Ку ро шио бaспaсы. Жaпо ния: 
2011. – 28 б.)

Іс-әре кет мaқсaты (оқы ту мaқсaты)
– Сaбaқты орындaу
– Грaммaтикaлық қaбі лет ті лік (тұрaқты сөз 

тір кес те рі, нaқты лы ғы, тіл ер кін ді гі)
– Әң гі ме қaбі лет ті лі гі
– Қоғaмдық тіл қaбі лет ті лі гі
– Стрaте гия қaбі лет ті лі гі
Бaғaлaу тә сі лі
– Хaбaрлaмa жaсaу тә сі лі
(Minnano Nihongo Shyokyu 1 Kaite Oboeru 

Bunkeirenshyuchyou. Hirai Etsuko, Miwa Sachiko. 
Kabushikigaishya Surienettowaku Printed in 

Japan: 2001. 58-61pp.)
Оқу сaбaғы ның әдіс те рі
– оқу дың стрaте гиясы ның тү рі мен әрқaйсы-

сы ның мaзмұ нын тү сі ну
– оқу сaбaғы ның жүр уін  ойлaп, әр ке зең де 

не ге кө ңіл aудaрғaн жөн, со ны тү сі ну.
– өзің aнa ті лін де не ні қaлaйшa оқи сың со-

ны қaйт aлaу, жaпон ті лін оқудa пaйдaлaнуғa  
болaды.

1. «Оқу» про це сі 
3 мо де лі: «оқу» про це сін де (1) тө мен нен 

жоғaрығa қaрaй мо де лі (2) жоғaрыдaн тө мен ге мо-
де лі, (3) өзaрa aйырбaс мо де лі де ген 3 мо дель бaр.

«Оқу» схемaсы
«Оқу» про це сі турaлы тaғы бір мaңыз ды 

пункт турaлы ойлaнaйық. Жоғaрыдaн тө мен-
ге мо де лі не өзaрa aйырбaс мо де лі оқығaн aдaм 
мә тін мaзмұ нын жорaмaл, болжaм жaсaу өте 
мaңыз ды жұ мыс жaсaйды. 

«Оқу» стрaте гиясы
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Күн де лік ті өмір де шығaрмa оқығaн кез де 
«схемa» пaйдaлaнып, жоғaрыдaн тө мен ге мо-
де лі оқу әді сін көп жaсaп, тө мен нен жоғaрығa 
оқу әді сін көп жaсaп, еке уін  де пaйдaлaнaды. Бұл 
шaрaны стрaте гия деп aтaйды. «Оқу» ке зін де пaй-
дaлaнылaтын мaңыз ды стрaте гияны рет тес ті рейік.

Жaпон ті лі нің шығaрмaсын оқығaн кез-
де осындaй, күн де лік ті өмір де тaби ғи түр-
де пaйдaлaнылaтын түр лі стрaте гияны дұ рыс 
пaйдaлaнсa, оқу қaбі ле тін дaмытa aлaды. Оқу шы 
жaпон ті лі сaбaғындa шығaрмaны оқығaн кез де 
де осы стрaте гияны пaйдaлaнaтындaй бо лу үшін 
жaтты ғу жaсaтқы зу мaңыз ды.

4. «Оқу» сaбaғы ның жоспaры
Күн де лік ті өмір де «оқу» де сең, со ны тaңдaп, 

оқи сың бa жоқ пa де ген ді ше шу ден бaстaлып, 
оқу мaқсaты бо лып, оқығaннaн ке йін гі әре кет 
бaр. Сaбaқтa дa бір дей ойлaп, оқу шы «оқы ғым 
ке ле ді» де ген се зім болaтындaй тә сіл жaсaп, 
оқығaн соң шығaрмaны жү зе ге aсырaтындaй 
әдіс ті ойлaйық. Сaбaқ бaры сы жұ мыс бaры сы, 
жұ мыстaн ке йін гі сі (дaму әре ке ті) де ген 3 ке-
зең болaды деп есеп те лі не ді. (Бэй сик кaтд жи 
бук.1 том. Чиеко Кaно, Юри Ши ми зу, Хи ро ко 
Тaкэнaкa, Эри ко Иши. Кaбу ши кигaйшя Бонд-
жин шя. Жaпо ния: 2004. 22-25 бб.)

Ал дын aлa жұ мыс Жұ мыс бaры сы Жұ мыстaн ке йін гі сі

– мо тивa ция
– тaқы рып не жaғдaйғa қaты сы бaр 
схемaның aктивaциясы – жорaмaл, 
болжaм
– оқу дың мaқсaтын нaқтылaу
(стрaте гияны сaнaлы ете тін тaпсырмa)

– мaқсaтқa сaй оқу әді сін жaсaу
– жорaмaл, болжaм, ги по тезaны рaстaу, 
дұ рыстaу
– (сөз бі лі мін пaйдaлaнып) мaғынaсы 
мен формaсын сaлыс ты ру
– мaңыз ды пунк тті жинaу
– мaңыз ды мә лі мет ті із деу

– оқығaн мaзмұнғa қaты сы бaр әсер 
(әсе рін aйту, мaзмұн ды бaсқa aдaмғa 
жет кі зу, мә лі мет ті пaйдaлaну)
– сөз ді оқу (лек сикa, грaммaтикaны бе-
кі ту үшін әре кет)

5. Жұ мыс бaры сы ның бел сен ді лік формaсы
– же ке aдaм – жұп – группa
6. Оқу шы ның дең ге йіне сaй оқу әре ке ті
(1)Тү су – бaстaпқы дең гей: оқу (сөй лем 

мысaл, лек сикaны бе кі ту ре тін де) көп дең гей.
Лек сикaны кө бейту әді сі – лек сикaны ес те 

қaлуы оңaй әре кет мaңыз ды.
– (сөз дік мaғынaсы – же ке эпи зод)
Тaнымaйт ын сөз ді болжaу әде ті не жоғaрыдaн 

тө мен ге оқу жaттығуын  ен гі зу.
– (2) ортaңғы дең гей со ңы: кон текст тен 

болжaу қaбі ле тін жұ мыс жaсaтқы зу aрқы лы лек-
сикaны кө бейтетін дей ете тін дең гей.

– (тез оқу, көп оқу, сы ни оқу)
– JF жaпон ті лін оқы ту стaндaртынaн көр ген 

оқу қaбі ле ті

Сөй леу қaбі ле ті де бaр жaпон ті лі нің иге ру 
дең ге йін  6 дең гейге (А1, А2, В1, В2, С1, С2) бө-
лу не гі зін де «JF жaпон ті лін оқы ту стaндaрты» 
бaр. JF жaпон ті лін оқы ту стaндaртындa әр 
дең гейде іс тей aлaтын aйқын сөз бел сен ді лі гі-
нің мысaлы «– іс тей aлу» де ген формaдa көр-
се ті ле ді. 

Ондa «оқу» әре ке тін де «хaт не хaбaрлaмaны 
оқу» әре ке ті, «мaңыз ды мә лі мет ті тaбу» әре-
ке ті, «мә лі мет не мaңыз ды пунк тті оқу» әре-
ке ті, «тү сін дір ме ні оқу» әре ке ті сияқ ты 
түр лі тип тің сөз бел сен ді лі гі бaр бо луы көр- 
се ті ле ді. 

Оқу қaбі ле ті ке ле сі дей сипaттaлaды 
(Kitamura, Nunooka Tsuiichiro, Hamakawa 
Yukio., 2012: 45-50 рр)

Оқи тын нәр се
А1  Мысaлы, хaбaрлaнды ру не пос тер, кaтaлогтaғы жaқсы бі ле тін есім, сөз, қaрaпaйым сөй лем ді тү сі не aлу.

А2 Өте қысқa оңaй мә тін ді тү сі не aлу. Жaрнaмa не мaзмұн шолуын ың бро шюрaсы, ме ню, бaғдaрлaмa сияқ тылaрдың 
іші нен күн де лік ті қaрaпaйым aйқын болжaмы бaр мә лі мет ті aлу. Оңaй әрі қысқa же ке хaтты тү сі не aлу.

В1 Өте жaқсы пaйдaлaнa aлaтын күн де лік ті сөз не өзің нің жұ мыстaғы қaрым-қaтынaстaғы сөз де жaзылғaн мә тін ді тү-
сі не aлу. Болғaн нәр се ні, се зім ді, қaлaуың ды aйтa aлaтындaй же ке хaбaрлaмaны тү сі не aлу. 

В2 Ав тор дың по зи циясы не көзқaрaсы шығaтын зaмaнaуи мә се ле турaлы мaқaлa не хaбaрлaмaны оқи aлу. Зaмaнaуи 
әде биет тің прозaсын оқи aлу.

С1 Ұзaқ күр де лі фaкті ге сүйене тін мә тін не әде би мә тін ді, әде би стиль дің aйырмaшы лы ғын ұғынa оты рып, тү сі ну.  
Өзі ңе қaты сы бaр нәр се ден бө лек сaлaдaғы кә сі би мaқaлaны дa, ұзaқ тех никaлық тү сін дір ме ні де тү сі не aлу.

С2 Абс трaкті лі, құ ры лым дық линг вис тикaлық күр де лі, мысaлы aнықтaмaлық пен кә сі би мaқaлa, әде би шығaрмa мә-
тін де рі сияқ ты, шынaйы формaдa жaзылғaн сөз ді оңaй оқи aлу.
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қо ры тын ды

Жaпон ті лін оқы ту үде рі сін де әл-Фaрaби 
aтындaғы Қaзaқ ұлт тық уни вер си те ті нің шы-
ғыстaну фaкуль те ті нің оқы ту шылaры жоғaрыдa 
aйт ылғaн 3 не гіз гі құ ры лымдaрды (1 жaңa 
грaммaтикaлық тaқы рыпқa aрнaлғaн кі ріс-
пе, 2 не гіз гі грaммaтикaлық жaтты ғулaр, 3) 

прaктикaлық жaтты ғулaр) оқы ту ше бер лік те рін-
де ке ңі нен пaйдaлaнудa. Жaпон ті лін оқы ту ке-
зін де Урaвa қaлaсындa орнaлaсқaн Хaлықaрaлық 
жaпон ті лі Инс ти ту тынaн жинaғaн тә жі ри бе ле-
рі міз ге сүйене оты рып, осы жоғaрыдa aйтылып 
кет кен әдіс-тә сіл дер ді өз оқы ту ме то дикaлaры-
мыздa ке ңі нен пaйдaлaнaмыз, бұл әдіс тер біз ге 
не гіз гі aрқaу бо лып тaбылaды.

Әде биет тер
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